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MPELEAEHTHI BIBAIHHI OOAUHHUIII B IIOE3Ii AIHH KOCTEHKO:
ITPATMATHYHO-KOMYHIKATHBHHH ACIIEKT

CrarTst TIpuCBSIY€HA JOCHTIDKCHHIO 01071€i3MIB K TPELEICHTHHX OJWHHIL Ha
matepiani noesii Jlinu Koctenko. CxapakTepru3oBaHO OCHOBHI (DYHKIIIi, IO IX BUKOHYIOTb
61071€i3MH B TEKCTaxX aBTOPKU: CTHIIICTUYHY, KOMIIO3ULINHHY, mparMaTHuHy. OKpecieHo
TUIA BUKOPUCTOBYBAHMX O10MIMHUX OJAMHMUIIb, CHEHU(IKY W KOMYHIKATUBHY METY iXHbBOI
Tpancdopmailii B TipUYHUX TBOPAX.

KuarouoBi cioBa: 06i0sei3mM, TperieeHTHUH TEKCT, CTHJIICTUYHA, KOMIIO3UIliiHA,
nparmMatuyHa QyHKIII.

ITocTaHoBKa HAyKOBOI MpoO0JeMH Ta ii AKTYaJbHiCTh. Y CydyacHIW JIHIBICTHUII
BXK€ YCTAJICHUM € JTOCIIKEHHS XYJ0KHBOTO TEKCTY K MEXaHI3MY CIiBICHYBaHHS PI3HUX
CEMIOTUYHHUX IMPOCTOPIB, Yy KOHTHHYYMI SIKOTO BHUXIJHE TOBIJIOMJIEHHS B3a€EMOJIE 3
OUTBIIIOI0 UM MEHIIOI MIpOIO Mi3HABaHUMH (OpMaMH 1HIIMX TEKCTIiB: SIK MOTEPEIHbOI, TaK
cydacHoi kynbTypu (M. baxtin, P. baprt, XK. XKanerr, H. Ky3smina, FO. Jlotman, iH.).
SBumie Takoi miasoriuHoi B3aeMofii B mporeci (yHkmionyBanHa Tekcty lO. Kpictesa
O3HAYMJIa TEPMIHOM IHTEPTEKCTYaIbHICTb.

Y MOBO3HaBCTBI IHTEPTEKCTYyaJIbHICTh BUBYAIOTh B AaCIlEKTI aHali3y HasBHUX Y
KOHKPETHOMY TBOpP1 IHTEKCTOBHX (DparMeHTiB, TaK 3BaHUX MpPEIEACHTHUX TEKCTIB —
3MICTOBUX OJIOKIB, SIKI aKTyali3ylOThb 3Ha4uMMy [UIsi aBTopa (OHOBY i1H(pOpMalil0 i
ameNioTh 10 KyJbTYpPHOI mam'sTi 4uTada. Taki OJWHUIN € PEe3yJbTaTOM 3HAYEHHEBOI
KOMIpecii  BUXITHOTO  TEKCTy, WOro METOHIMIYHOIO 3aMIHOIO Ta  TO3HaYyeHi
aBTOCEMaHTHYHICTIO, IEUKTUYHICTIO Ta peiHTepnperauiinictio [15, c. 107].

B. KpacHux BHOKpemIItO€ COILIlyMHO-TIPEIEICHTHI, HalllOHAIbHO-TIPELEACHTHI Ta
yHIBEpCAIbHO-TIPELEICHTHI TEKCTOBI CTPYKTYpH [8]. OAHUM 13 HAaHOUIBII BaroMuX JKepen
YVHIBEpCAIbHUX TMPEUEACHTHUX OAWHMIb, O€3yMOBHO, € biOmis, MmO MiATBEPIAKEHO,
30KpeMa, HU3KOIO JIHTBICTUUHUX JOCHIKEHb QYHKIIN (KOMYyHIKATUBHUX, CTHJIICTUYHUX,
KOMITO3MINIMHKUX, MParMaTUYHMX), [0 iX BUKOHYIOTh 010JI€i3MH K PEMpe3eHTAHTH IHOTO
TEKCTY B KOHKPETHHUX XYJO0XKHIX TEKCTaX YU Yy TBOPUOCTI OKPEMHUX MUCbMEHHHUKIB.

AHaJi3 OCTaHHIX A0CaiIKeHb Hi€l mpodgemu. [IpoTsarom ocTraHHIX HECATHIITH
3’SBWJIACS 3HAYHA KUIBKICTh JIOCHIJKEHb, MPUCBAYEHUX BHUBUCHHIO PI3HUX aCIEKTiB
¢dyHkUiOHyBaHHsL 010s€i3MiB  y  xynokHix TBopax (€. Bepemarin, H. €menko,
H. Kmumoruu, H. Maii6opona, B. Moxkienko, I. Xapa3iHcbka, iH.), y JiTOmucax Ta
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ariorpadgiuanx tekctax (A. Panumn, B. TymikoB). Y HU3I HAyKOBUX PO3BIIOK PO3KPUTO
cnenu@iKy BUKpPHUCTaHHS O10UTIMHMX (DEHOMEHIB K CKJIaJIHHKA aBTOPCHKOIO 110CTHIIIO
(H. byn, H. Maii6opona, H. IBanos, T. Innsamenko, I'. Pomanos, O. YepeBueHko Ta iH.),
ixHto iHTepmpetamnito B myOmimuctuuHmx Tekctax  (T. [owmwapoB, O. Haloka,
O. Ilpubuteko). ocaimkeno ¢yHKiiOHyBaHHS 0105€i3MiB y pociiichkiii MoBi (B. Tak,
A. 3aiiueBa, A. Memiksan, B. Temis, M. lllancekuii), anrmiiicekii (3. JlyOpaBcbka,
A. Kopneesa), Himenpkiid (I. JyopoBceka, O. JIuceHKo), a TaKOX 31CTABHOMY BHBYEHHIO
uux oauHuIb Ha Matepiami pizHux MoB (I. bemikos, O. IIpokod’ea, K. SueBuu).
Jlexcukorpadiuauii ommc 6101ei3miB 3aiiicammu JI. I'panoBceka, K. Jlyopoina, B. Komnrinos,
C. IynexkoBa). Huska mpamp mnOpucBsueHa aHamily OIOMIHHUX KpUIATUX BHCIIOBIB
(A. KoBanp, C. IllynexkoBa), BUBYeHHIO 010JI€i3MIB K TpemeeHTHOr0 (heHOMEHAa MOBHO1
kaptunu cBity (C. bineurpka, I. Knisitpka, K. [Tornosa, O. Permernsik), iH.

B ykpaiHChbKkOMYy MOBO3HABCTBI NUTaHHsA (QYHKIIOHYBaHHS 0101€i3MiB, 30KpeMa
(dpazeonoriuanx, poskputo B mpaisx H. badowuu, JI. Bypneir, A. Kosams, B. Komnrinosa,
A. Ky3u, ®. Mensenesa, JI. [lanacenko, O. [lornomapenko, M. Cka6, O. YUepeBueHKO.

Texct bi0mii, BigoMuil OLIBIIOCTI MPEACTABHUKIB PI3HUX HAIIOHAJIBHHUX KYJIBTYD,
CIpaBEJIMBO BBAXKAIOTh HE TIIBKM MPOTOTEKCTOM peniriiiHoi miteparypu [16], a i
HaWOUIBIIUM JHKEPETIOM 1HTEPTEKCTyaIbHUX MPELEICHTHUX eJIeMEHTIB — 010sei3miB [4]. V
JOOCTIPKEHHI MM TIOCIYTOBYEMOCA TaKUM BH3HAueHHsM 0i0nei3my: yKuBaHe B
XyJI0)KHBOMY TBOpi ci10BO 4M BUCHIB i3 biomii [11, c. 68]. Taki oguHUIII BUKOPUCTOBYIOTh
M1 Yac MepeKIajiB Ta MEpecCIiBIB PENIrifHUX TEKCTIB, Y TBOpax Ha O10iiiHI CIOXKETH, a
TaKoXK IMo3a OiONIHHOI0 TEMaTHUKOIO, 30KpeMa B XYJOXKHIX TBOpax: SK PEeMiHICIIEHII,
anmo3ii, KpuiiaTi BUpa3u ado UTATH.

Ha ocHOBI eTUMOJIOTIYHOTO Ta JIEKCHUKOTpadiyHOTO KPHUTEPIiB y MOBO3HABCTBI
chopMyIbOBaHO IXHIO THUTOJIOTIO: 1) Gi0sei3mMu-ciaoBa (BiacHI iMEHA, TOMOHIMH, Ha3BH
peniriiHux peaniif, TeoHimMu); 2) 6i0nei3mMu — (QpazeosnoriuHi OAMHMIN, 3aMO3MUYEHI 31
Cesaroro Ilucema ¥ Taki, IO BHHUKIM Ha OCHOBI OIONIMHHMX CKa3aHb Ta CIOXKCTIB,
3) 6i6neismMu-Buryku; 4) 0i0nei3MuU-IuTaTH: TpsMi W MoauGikoBaHi (LiJECIPSIMOBAHO
3MiHEH1 aBTOpoM) [5, c. 141].

Pi3H1 Tunu 3a3Ha4eHUX OJUHUIIL ABTOPH CBIJOMO BHKOPHUCTOBYIOTH Yy TMOETHYHHUX
TBOpax SK OOpa3Hl aHaJorii, I JOCSITHCHHS BHpa)XKaJdbHO-300pakallbHOTO e(ekTy, 3
METOIO CITIBBIAHECEHHSI peajibHOT CUTYallli 13 IpeleIeHTHO0. Haauistoun TEKCT NOIBIMHOIO
peepeHTHOIO CMIBBIIHECEHICTIO (3 AIMCHICTIO Ta 3 IHIIAM TEKCTOM), 01071€i3MU 3a7al0Th
HOBY 3MICTOBY MEpPCIEKTUBY, aKTyali3ylOTh IIAJOTIUHy pEeaklil0 YUTaya Ha MPOTOTEKCT.
Jlina Koctenko Oi0miiiHI OJWHMII BXXMBA€ 3 METOI aKTyasi3aiii iXHbOi CEMaHTHUKH B
TKaHWHI TIOCTUYHOIO TEKCTYy 1 CTBOPEHHS Horo mnomidoHIYHOCTI. TakuM YUHOM,
IHTepTEeKCTyalbH1 pedepeHiii, 3aJeXHO BiJ aBTOPCHKOI HACTAHOBH, a00 IMIUTILIUTHO
BHUPAXalOTh MIATEKCTOBI CMUCIH, PO3IIMPIOIOYN THTEPHpETaliiHUNA TIPOCTIp IJIs ajpecara,
a00 X € IpSIMUMHU TOKJIMKAaHHAMU Ha 010miitHuIi TexcT. CaMi & 1HTEKCTOBI 3MICTH IIOpa3y
3a3HalOTh TpaHchopMalliil BIANOBIAHO A0 3aayMy aBTOpa: JIOTOBHEHHS, aKTyalli3allis
MEBHOI CEMHU, MEPEOCMUCIICHHS, 3anepeyeHHs. Y KOMYHIKaTUBHO-IIParMaTUYHOMY acCIEKTI
(yHKI10HYBaHHS XYJI0’KHBOTO TEKCTY SIK CEMIOTUYHOTO MPOCTOPY B3AEMO/IIi MI3K aBTOPOM 1
azpecaTtoM 6101€i3MU MOCTalOTh KOHCTUTYTUBHUMU OJIMHUIISIMU TBOPEHHS 3MICTY.

€ HH3Ka PO3BIJIOK, MPUCBAYECHUX OKPEMUM aCMEKTaM BUBUYEHHS O10J11MHOT IEKCUKHU Y
tBopax JI. Kocrenko: cemantuyHa cneuudika wmeHTanbHoro Jjekcukony (H. Byi),
dpazeonorizMu (y TOMy 4YHCIi ¥ O10JilHI) SIK €IEMEHT MOETUYHOTO MPOCTOPY aBTOPKHU
(I'. BiBar), Ttpancdopmaris xanpy mncanma y TBopuocTi JI. Kocrenko (JI. Mocrtosa),
iHTeprekcTyanbHicTh 11 moesii (I. [lonomapenko). OnHak mo3a yBarord MOBO3HABIIIB
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3QIIMIIAETHCS TOCHIKEHHS! KOMYHIKAaTUBHO-TIparMaTUYHUX (QYyHKIINA 0107€i3MIB y TBOpax
MOETeCH B aCIMEKTI aBTOPCHKOI CTpaTerii 3alydeHHs YuTada 0 CIIBIpall B IpoLecl
TBOPEHHS TEKCTY, 110 i 3yMOBUJIO METY JOCIIKEHHS — BU3HAUYCHHS (PYHKIIIT 010J1€13MiB sIK
NpeLeeHTHUX OJAMHHUL Y KOMYHIKaTUBHOMY MpocTtopi noesii JI. Koctenko, okpecieHomy
PO3KOJIOBYBaHHSIM TIEBHUX CEHCIB, B3AEMOJIEI0 MDK 1HAMBITyaJdbHUM MOBJICHHSM 1 HOTO
KOHTEKCTHUM 3HaueHHSM. JoCSTHEHHs MeTu mnependayae BUKOHAHHA HU3KU 3aBJIaHb!
a) 3’scyBaHHs crienudiky GyHKIIOHYBaHHS 010J1€13MIB SIK IHTEPTEKCTyaJIbHUX €JIEMEHTIB Y
XYJIO)KHIX TBOpax; ©O) OKpeclIeHHS pi3HUX TuUMiB O10J€i3MiB; B) BUSHAUYCHHS (PYHKIIIH
010671€i3MiIB K IHTEKCTOBUX OJAWHHMIIb Y CTPYKTYpi noe3iii Jlinu Koctenko.

Martepiasiom crarti € moetuuni TBopu JI. Koctenko, mo yBidnum mo 30ipok
“Bubpane” ta “MamoHHa nepexpecTs’”.

O0’ekT pochiKkeHHs — 010J€i3MH K TPEHeleHTHI OJUHUIIl B CTPYKTYpi
XYJIOXKHbOTO Tekcty. [Ipeamer JocHiKeHHS — KOMYHIKQTUBHO-IIparMaTU4HiI Ta
KOMITO3UIIIMHI QyHKIT 6161€ei3miB y moe3ii JI. Kocrenko.

Crnenudika 06’ €kTa JOCHIKEHHS i OKpeCclieHa MeTa 3yMOBUJIN BUKOPUCTAHHS TaKUX
METOJIIB AOCTIIKEHHS: METOJA BUOIPKH, OMMCOBUHN (IUIsI TEHETUYHOTO W THIIOJIOTTYHOTO
aHami3y, AOCIDKeHHS TpaHcdopmariii O10MNHUX OJUHUIG), CTHIICTUYHUN (3’ SICYBaHHS
(YHKIIMHOTO HAaBaHTAXKEHHA O10MIMHUX OJMHMIIL), KOHTEKCTHOTO aHali3y (BU3HAYECHHSA
nparMaTUYHUX (QYHKIIH BUKOPUCTaHHS 0107€13MiB SIK CTPYKTYPHO-CMUCIIOBUX CKIIQJHHUKIB
MOETUYHOTO TEKCTY), METOJ JIHTBOKYJIbTYPHOI iHTeprpeTaiii (3’sCyBaHHS KyJIbTYPHO
3HAUYIIMX KOMIIOHEHTIB y 3HAY€HH1 HasgBHUX O10J1MHUX OJUHMUIIB), JTHTBOTPArMaTUIHHMI
METO/I (3’sICyBaHHSI METH BXKMBaHHS 01071€13M1B y MOETHYHOMY TEKCTI).

HaykoBa HOBW3HA [IOCHI/DKEHHS TONSIra€ B TOMYy, WO Tepuie 3AilCHEHO
KOMITJIEKCHUM aHasi3 GyHKIIN npeneaeHTHUX 010miitHuX oauHuip y noesii JIinun Koctenko
B KOMYHIKaTHBHO-TIParMaTHYHOMY aCTIEKTi.

Pesynbratu nocmimkeHHs MOXKYTh OyTH BUKOPHUCTaHI B HAYKOBO-IOCIIAHIN cdepi sk
0a3a Ul MOJaNbUIMX AOCTIKEHb (QYHKIINH 010J€i3MIB y XYAO0XKHIX TEKCTaX, a TaKOXK Y
HaBYaJIbHOMY IMpOIIECI — MiJ BUBYEHHS KYpCIB JIEKCHKOJIOT1i, CTUJIICTUKH, JIHIBICTUKU
TEKCTY.

Buknag ocHOBHOro marepiaay il OOIDYHTYBAHHS OTPUMAHMX pe3yJbTATIiB
pocaimxeHHs. XyI0KHIM TEKCT € TOBIJOMIICHHSM 13 MHOXXHHHICTIO 3HAUY€Hb, 3aKJIaJICHUX
Ha HOro TIMOMHHOMY piBHI. Bimomuii mpeacraBHUK cTpyKTypanizmy P. bapT BBaxkae TekcT
MPOCTOPOM, y SIKOMY TIO€JJHAHO Pi3HI BUIM MUCHMa, PI13HI KOAW THIH BXKE 0AUECHOTO, yKe
guTaHoro, podaeHoro [1]. Kogn € HaaTeKCTOBOIO OpTraHi3aImi€r0 3HAYCHb, CBOEPITHUMH
acoIllaTUBHUMU TOJISIMH. 3a TaKOi YMOBH JIIHTBICTUYHE JOCIIIKEHHSI TEKCTY BCE YaCTIIIIE
BUMAara€e aHTPOIOLEHTPUYHOI MapagurMH OMKHCY MOBHHX SIBHUII, ypaxyBaHHS TOTO (akxTy,
10 XYJIO’KHIN TBIp — 1€ CBOEPITHA MPOMO3HUIIisl YUTAYEB], IKUH, BpaXOBYIOUH CTHIIICTHYHE,
PUTOpPUYHE U 1€0JOTIYHE HAJIKOTYyBaHHS, a TAKOXK 1HTEPTEKCTyaJbHI 3HAHHS, IHTEPIIPETYE
3MICT TOBIIOMIIIOBaHOTO. ToMy Mmia 4Yac aHamidy TEKCTy CIiJl BpaxoBYBaTH MOTO
MparMaTUYHUN acTeKT: CBIAOMUN BUOIp aBTOpOM 3acoOiB AJisl peani3allii cTparerii BIULIUBY
Ha anpecata. OgHUM 13 Takux 3aco0iB € 0101€i3MHu, 10 BUKOHYIOTh (YHKIIIIO
IHTEPTEKCTyaJIbHUX MapKepiB.

VY mnoesii JI. Kocrenko MOXHa MPOCTEXKHUTH BXKUBaHHS O1051€i3MIB pPI3HUX THIIIB:
1) 6i6neizmu-ciosa; 2) 6i0miiiHI cTanmi Bupasu; 3) 6i0nei3mu-Buryku; 4) 0i0miiiHI cuTyarrii
AK OJMHMIIl OpraHizaiii CIOKETIB OKpeMux TBOpiB. JlJis JOCATHEHHS TEBHOTO
KOMYHIKaTUBHOTO €(EeKTy TakKi OJWHHMII 37eOUIBIIOT0 3a3HAlOTh TpaHCHOpPMAIIiid:
MOpP(OJIOro-cCeMaHTUUHUX (HANpuKiIad, 3MiHa (OpMH 4YuCIa IMEHHHKAa) abo BJacHe
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CEMaHTUYHUX (HaIlapyBaHHS HOBHX 3MICTIB). TeMaTUYHO BOHU CTOCYIOTHCS OI[IHKU PI3HUX
aCIIEKTIB JIMCHOCTI Ta JIOIUHU.

bi6nei3smMu-cioBa mMoyacTd BUKOHYIOTh CTUIICTUYHY (DYHKIIIFO BUPAKEHHS €KCIpecii
ta emouiid. Hanpuknan: O paou I'ocnooa ceamozo! Yci s 6ysaromes monooi [7, c. 7]; Un
Oynem BIk cebe kapmamu? Ane 3a iwjo, boace mini?! [6, c. 274]; 'ocnoow, cnacu mene 6io
oobpomu! [6, c.209]; ... i max no xpumi, kpuximi Ykpaina — ioe 3 moboio, boace miii,
kyou?! [6, c. 185]; I xmo nam oonomooce? €ounuit y mpwvox auysax? [6, c. 79] (tyt 1 mami
BUpI3HEHHS B TekcTi Moi. — JI. J[.). Taki JeKCU4YHI OJUHUII € eJIeMEHTaMU E€MOLIWHO-
PUTOPUYHOI CTPYKTYPH TEKCTIB.

IHoni B moe3ii 6i0iiiHI BIacHI iMeHa BXXUTI Y popmi MHOKUHU: “Xpucmoc, He 3Haio,
Modxce, decs i €, same 6 ouax psadic 6i0 Ilinamie” [6, c. 267]; “I I puyw, i epeys, i [llseyw, i
agcneys. I xmo xomy Ickapiomu?” [7, c. 33]; “I oow, i cHie, i eixona, i eimep.
Bucoxoeonemna ninia I'onzogp” [6, c.21]. Hominyroun cBoe orodenHs Ilimatamu abo
IckapioTamu, moereca akTyamnizye NEBHI CEMH (3paIHUITBO, KOPCTOKICTh, KEPTOBHICTD) 3
METOI0 AaKIEHTYBaTH yBary Ha KOHKPETHUX pHCax XapakTepy, YBHPA3HUTH 3MICT
BUCJIOBNIEHHs. Taki mpereneHTHI BIacHI Ha3BH, HAa HAIy AYMKY, € MOBHHUM BUPaKEHHSIM
KOHIIETITIB, aKTYaJbHUX JIJISl XyJ0>KHbO1 KAPTUHU CBITY MOETECH.

Hwuszka 0101€i3MiB — TOMOHIMH, Ha3BW OI1O0MIMHMX peajiid, BIacHI IMeHA —
aKTyalli3yl0Th y TEKCTI BaXIJIMBY JJIsl aBTOPKU iHGOpMAIliIO, aleNoydd A0 “KyJIbTypHOI
nam’sTi” agpecarta, OCKUIbKU € Pe3yJbTaTOM 3MICTOBOI KoMIpecii. Y mpoueci CIpuiHATTS
moe3ii yuTay yIi3Hae B 010/1€i3Max 3aMiHy BHXITHUX TEKCTIB (CIOXKETIB), sIK1 “3TOpHYTI” 10
HA3BM OJHOTO TOHATTS 4M iMeHi. Hampuknan, y pedenni “A mu mewne yowce e dOauuui
3giomam, cmoiw mixc Dapuceem i Jlesumom” [6, c. 485] y po3mymax JTIpUYHOTO Tepost
BXXKUTO clIoBa — O10miifHI BKparuieHHs ‘‘papuceir” Ta “JEBUT’, M0 aKTyali3yloTb Yy
CBIIOMOCTI uuTayda Bifmpa3y aBi mpurtui 3 €Banremis Bix Jlyku (18:9-14; 10:29-37): npo
MuUTaps Ta papucesi, a TAKOK MPO MUIOCEPIHOTO caMapsiHuHA (TYT 1 Aail uuryemo bibiro
B mepeknani IBana Orienka [2]). IloBuampHuii 3MICT 000X TPUTY KOPOTKO MOXKHA
chopMyIItOBaTU TaK: BHUAB MUJIOCEPIS N0 ONMKHBOTO € BAKIIMBINIMM 32 JTOTPUMAHHS
peniriiiaux npunucie 1 HopM. Y moe3ii JI. Kocrenko 3a3Haueni 0101€i3MH, BU3HAYalOuu
3MICTOBY TEPCHEKTUBY TEKCTY, BHKOHYIOTh TMparMaTU4YHy (YHKIIIO PO3IIUPEHHS
nmoiH(GOPMOBAHOCTI ajpecara, BIUIMBY Ha Horo morsiau. Sk mperneneHTHI GeHOMEHU BOHU
amneNo0Th 0 3arajIbHOIIOACHKUX IIIHHOCTEH.

B 1xmmniit moesii (“banaga npo aum’), HamucaHiil Ha 3TaJIKy MPO CMEPTh aBCTPIHCHKOT
nuckMeHHuIl [are6opr baxman, BUKoprcTaHo BMi3HaBaH1 JIGKCHYHI OAUHHUIIN: A Oum Kazas:
— Ta ye oc ne npu nomoni! Jle dc noodisanuce noocvki eonocu?”; “Mixpo-Cooom,
sawmopena Tomoppa, npocnimocs, moou, uyeme, 6ioa!” [6, c¢. 246]. Tornonimu Comom i
I'omoppa Ta Ha3Ba 61071iHOT MO1T (MMOTOM) € PEeMIHICHEHIIIIMU Ha CrokeTH 3 Kuuru byTrs
(19:1-30; 7:1-24). Bouu BUKOHYIOTh ()YHKIIIO €MOIIIHO-OI[IHHAX CJIEMCHTIB TEKCTY SIK
MpPUXOBaHe MOPIBHAHHS KIMHATH, Y KM ropijga MUCbMEHHUII, 13 THMU MicTaMu, siKi OyJi0
3HUIIIEHO BOTHEM. ACOIIIaTUBHO ITOB’s13aH1 3 O10J1MHUM TEKCTOM, TaKl OJWHHMIIl MAalOTh Ha
METI CIIOHYKaTH ajJipecata 10 pOo3AyMiB IpO Te, K MOTJIO CTaTHUCS, 10 HIXTO HE MPUMHIIOB
Ha JIOMOMOTY MUCHMEHHUII TiJ Yac TMOXeX1 B 1i KBAPTUP1 B OJTHOMY 3 JIFOJHUX OYJIMHKIB
Pumy. biOmiifHi cuTyamiii B TakuxX BHIAJKaX IOBHICTIO MEPEOCMHUCIEHI Ta € JIMIIE
BHUXIIHUIMH MOMEHTAaMH JIIPUYHOI OmoBiai. Taki HOMIHAIlI MependayaroTb MOJICIIOBAHHS
ajzipecara ik HOC1s CILUJIBHOT 3 aBTOPOM IaM’SITl.

Inoni JI. KocteHko BHKOpUCTOBYE O0107€i3MHU SIK €MOIIMHO-OIIHHUN KOMIIOHEHT
oOpazoTBopenHs. Hanpuknan, y noesii “Xpamu”, XxapakTepu3yrouH reposi, aBTOpPKa BKHUBA€E
pi3H1 610;1€13MH. 31CTaBISAIOYHM OJUHUIN 3 TPOTHICKHUM OI[IHHUM MapKyBaHHSIM, BKa3y€ Ha
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HUTICHICTh Ta MPUHIIMIIOBICTh XapakTepy aina Muxaitna: “Mixc bozom — wopmom oyuy ne
06oig” [6, c. 386]. Bmacae im’st Mipiam ([diBa Mapist), y)kuTe B OJHOMY KOHTEKCTI 3
016miiiHuM  (pazeosiorisMoM  “TPUALSTH CpPIOHUX’, YBUPA3HIOE 1JOKYTHBHY CHIY
BUCJIOBJICHHS, y SIKOMY HIEThCS MPO IIHHOCTI, CIOBIAYyBaHI IrepoeM: Aia Oyaye Xpamu U
HIKOJIM HEe Oepe rpoiei 3a podoty, 60 “Ti mpuouyame cpionux medsic 6yau epowuma. e
epix. Lle cnvosu disu Mipiam” [6, c. 386]. 3aBepirye TEKCT amto3is Ha 010iHHY 1CTOPIO
Npo BUTHAHHS TOProBIiB 13 Xpamy (€Banremie Bin loanna, 2:12-25): “I max, y mucusix
30y0yeaswiu xpamu, mopzyrowux iz xpamy euzamsae”’ [6, c. 386]. CemaHTHYHI
TpaHchopmarii 610JIHHUX OJWHUIL aKTYyaldi3ylOTh iXHI KOHOTAaTHUBHI 3HAYCHHS, 30KpeMa
OIIiHHI ¥ eMOIliliHI KOMIIOHEHTH. 3a Takoi yMOBH 0i01€i3MH CTalOTh BaKIUBUMH
€JIE€MEHTaMH CTBOPEHHS 00pa3y Tepos, OCKUIbKM O3HA4aloTh T1 NPHUHIUIN, SKUX BiH
TOTPUMYETHCS B KHUTTI.

[ToB’s3ytoun BiIacHI MOETHYHI TBOPH 3 NPELEJCHTHUMHU IMEPEATEKCTaMU, aBTOPKa
IHTEPIPETYE €BAHTEIbChKI CIOXKETH, BHUSBIAIOYM EMOLIMHO-OIIHHY XapaKTEPUCTUKY
3ragyBaHuX 0oci0 uu cutyariil. Takoro tumy 61071€i13MH MOYKHA BBa)KAaTH €KCIIPECEMaMHU.

Kpim 3a3HaueHux Buile OCOOIMBOCTEH y>KMBaHHS Oi0MIMHUX OAMHUIL, Y TBOPAX
JI. KocTeHko 3HaxoAMMO MPUKIIAIN OpraHizailii MOeTUYHUX TEKCTIB HAa OCHOBI aKTyasi3aili
MIEBHOI €BAHTEIBCHKOI CHUTYyaIlli. Y 1IbOMY BHIIJIKy KOMYHIKATUBHA METa BHUKOPHCTAHHS
0610:1€13MiB — BIATBOPEHHS MEPEKUBAHHS JIPUYHUM TE€POEM BIYHO AKTYaJbHOTO CIOXKETY.
Bukonytoun xomnosuuidHy GyHKIi0, 01061€i3MHU SIK €JIeMEHTH MpPEleIEHTHOIO TEKCTY
CTalOTh BYy3JaMH 3UCIUICHHS CEMaHTHUKO-KOMIIO3MIIMHOI CTpyKTypHu TBOpy. Hampuknaz, y
noesii “Icyc Xpucroc posm’situit OyB He pa3” mpeueAeHTHUH TeoHIM Icyc Xpucmoc,
TonoHiMU [ oneoga, 3emnsn obimosana, I'eghcumancokuil cao € BepOAIbHUMU LIEHTPAMHU, SIKi
CIYTYIOTh BTUICHHIO (ITOCO(DCHKUX 1HTEHIIM aBTOPKH, OCKIIBKH WIETHCA TIPO
MEPEOCMUCIICHHSI LEHTPAIbHOI MOAIl XPUCTHSIHCTBA — PO3I STTS XpUCTa — 3 TOTISAY
cyuyacHoro cipuitHiaTTs: “Icyc Xpucmoc posn'amuii 6ys ne pas. Tam, na I'onzoghi, ye 6yn0
ynepuie ... A nomim po3n'saau Ha norommi, y mapmypi, y einci i 6 epanimi’’ [6, c. 366]. Y
KiHI[I TBOPY BHKOpHCTaHO 0i0neismu 3emis obimosana ta I egcumancokuii cao (“Kyou
nioy? Kyou menep nioy? /le na zemni 3emna obimosana? Kazapmu 6 I'eghcumancoxomy
caoy, i 6ci Hapoou — ax poskpuma paua’ [6, c. 366], sIKi CTBOPIOIOTH €(PEKT MOCTYMOBOTO
HApOCTAaHHS EKCIPECUBHOCTI U aKIEHTYIOTh Ha THUX MOTCHIIIMHUX KOMIIOHEHTAaX 3HAYCHb,
AKl JOMOMAaraloTh aBTOPI[l YBUPA3HUTH BUSB BIACHUX MOYYTTIB. Y TEKCTI TOMOHIMHU
BTpavaroTh 010J1iHe HOMIHATUBHE JIOKATUBHE 3HAYCHHSI, @ IHPOPMYIOTh MPO MO/I1i, 13 HUMH
MOB’s13aH1. 3MICT TaKUX MOE31i IPYHTYETHCS HA MEPEOCMUCIICHHI €BAHTEIbCHKOT CUTYyaIIi],
0 € JHIIe BUXITHUM MOMEHTOM JIIPUYHOTO CIOKETY, y SKOMY 3a IOCEPEIHHUIITBOM
610:1€i3MiB “Han0y10BaHO” HOBI 3MICTH, aKTyaJlbHi JUI Cy4aCHOTO YUTaya.

JI. KocTteHnko BkuBae mpeneAeHTHI Oi0miifHI OAMHHUII 3 METO KOMYHIKaTHBHO-
MparMaTuyHoOl BIJKPUTCTI TEKCTY aJpecaTtoBi, M0 mependayae I1HTEPTEKCTyaJbHY
KOMIIETEHIIII0 OCTaHHhOTO. CHIpUUHATTS 1X aapecaToM SK CKOHACHCOBAHMX IOBiIOMJICHD,
10 BUPaXalOTh aBTOPCHKI IHTEHIII, aKkTyasli3ye MparMaTU4Hy (yHKIIIO, TOB’s3aHy 3i
CTpaTerisiMi BIUIMBY Ha ajapecata. Y Hu3mi TekctiB JI. KocteHko, siki € moeTHuHUMH
MepeKa3aMu €BAHTENIbCHbKUX CIOKETIB, O10/1€i3MU € JuIIe MapKepamu MPOTOTEKCTy, Ha
OCHOBI SIKOTO TIOCTa€ HOBE 3MICTOBE HaroBHEHHs TBopy. Hanpuknan, y moesii “Ilepm, Hix
MIBEHb 3ami€”’ aBTOpKa MPUTaJy€e ICTOpi0 Mpo Te, AK amnoctoi IleTtpo Tpuul BiApikcs BiA
Xpucra (BIacHE Ha3Ba € alll03i€l0 Ha BiOMHI CrokeT 13 €Banremis Bin Jlyku, 22:54-62 ).
Auntponionimu Ilempo, [Ooa, Yuumens, Icyc, Mecis, Ilinam € OAVMHUIAMHU JIOTIKO-
CEMAHTUYHOI KOMIIO3UIlii MPEIEeNEHTHOIO TEKCTy, Ha SKUX TPYHTYIOTBCS PO3IYyMH
nipuunoro reposi. JI. KocTeHKo iHTepIpeTye €BaHreabChKy OIOBiJb, CIIOHYKAalOUM 4YUTaya
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KPUTUYHO OCMHCIIUTH OIKCaHy ICTOpi0. 3 I[I€I0 METOK BXKE Ha TOYaTKy TEKCTY
MPOTUCTABIISE J1Ba 00pa3u anoctodiB: “Ilempo — ne KQo0a. Bin moous Yuumens. I ycm 6in
3p00y 6y6 ou ne omeeps. ...Konu eenu Icyca 0o myuumens, 6yna civoma. Ilempo anocmon
3mep3” [6, c. 367]. Jlami, ipoHi3yro4u, aBTOpKa HIOM BUIIpaBIOBYe BUMHOK Iletpa: “hyna
civoma. Ckazas anocmon: — Hi”; “Bo o posinnyme. I xmo o moodi necmume cesame
yueHnus y mauoymui oni? " [6, c. 367]. BpaxoBytouu ¢0oHOBI 3HAHHS YMTaya PO LK CIOKET,
aBTOpKa CIOHyKae 10 Horo mnepeocmucieHHs. Crnenudika BHKOpUCTaHHA 010y€i3MiB
MOCWIIOE TMEPIOKYTUBHUM €(eKT, CIpsSIMOBAHUN Ha 3MIHY MOTJISAIB Ta OIIHOK ajpecara
TEKCTY.

Taky x mparmMatuyHy (QYHKIIIO BUKOHYIOTH 010mei3mMu B moesii “ByB Ipox, i Oyna
Ipomianma...” [6, c. 363], y sIKiii 17€ThCS TIPO BIIOMHUN CIOXKET — CMEpTh IBaHa XpecTuTens
(Epanremie Bim Mapka, 6:14-30). CemaHTHIYHUMH BY3JIaMH TEKCTY € iMeHa [poo, Ipodiaoa,
Canomes, Ilpeomeua, sKi JE€MOHCTPYIOTh IepeKka3 e€BaHrenbcbkoi omosimai. IIporte
31CTaBJICHHSI JIPUYHOTO CIOKETy 3 010miiiHuM BKazye Ha Te, 1m0 JI. KocTteHko akieHnrye
yBary ajapecara juiie Ha oqHoMy ¢dparmenTi. Hum € tanens Canomei, 3MaabOBYIOUN KU
aBTOpPKa JOMOBHIOE TIPELEACHTHY CHUTYyallil0o BJacHOIO OIiHkow ( “Cmeopinnauxo! B
makomy 3abymmi. Ax cmasuw mu epaiiiuéo iU 2payiosHo Ha OLMUL MAPMYP HINCKU
3010mi!”’) Ta BUCHOBKOM: “A wo O6yna mo eonosa I[Ipeomeui, — mo wo y ybomy mamuia
gona?” [6, c. 363]. Tekct peayizye KOHIIEMIII0O aBTOPKH, BTUICHY 3a TOCEPEIHHUIITBOM
BiiOpaHuX BiJIMOBIAHO /0 3ayMy MOBHHUX 3aC00iB, aJpeCOBAaHUX YUTAYECBI.

Ha3a inmoro TtBOopy — «bpeirens. “llnsx wna Tomorody”» amemoe g0
NpUrajyBaHHs  BIZIOMOTO  CIOKETy, BIATBOPEHOTO Ha IMOJIOTHI  HiJEpJIaHICHKUM
KHUBoMUCLEM. SIK KapTuWHA, Tak 1 Bipml € Oulbll iH()OPMATUBHHMMH, HIXK €BAaHTEIbCHKA
omoBiab Tpo nuax Xpucrta Ha crpaty (€Banrenie Bix JIyku, 23:26-33). Kpim imen Icyc ta
Cumon, 3ragyBaHMX y LbOMY €BaHTenbCbKOMY crokeTi, JI. KocTeHko BHKOpPUCTOBYE
0167mei3mMu, BimoMi 3 iHIMX omoBinen: Mapis Maeoanuna, booca Mamu, Mecis, Bapasa,
Iunam, boowcuti Cun, a Takox TOomOHIMU [oneoga, Yepenosuwe. lle Bimmosimae
aBTOPCHKIN CTpaterii, aJyke YUTAa4yeBl 3alPONIOHOBAHO KPUTUYHO OI[IHUTH CUTYyaIllo Ta il
YYaCHHKIB, 31€01IbIIOT0 OalIy>KMX CIIOCTEpIraviB 11€i BEIMKOI Tpareiii, >KOAEH 13 SIKUX He
npuiimoB Ha nonoMory Mecii: “I xou 6u xmo! Komy 6yno 0o moeo? Bci nocniwanu micye
3axonums. Bono ot euoniute 3 nacopoa Kpymozo, sik il KOHAE, 5K GiH Xoue numyv”; “...om
napaookc: 3annakas auwi Bapaea, po3oitinux, me posn’amui na xpecmi” [6, c. 364].
€BaHrenpChKa OMOBIIb Y ILOMY BUTIAAKY € BUXITHUM MOMEHTOM JIIPUYHOTO CIOKETY, aJKe
3a MOCEPEHUITBOM 010J1€13MIB aKTyali3yrOThCSl HOBI 3MICTH, BaXJIUBI1 IJIs1 KOHIIEITOC(hEpH
aBTOPKHM, OCMHCIIOIOTHCSI MPUYMHUA TPEIEACHTHOI MOJil, OIIHIOETHCS TMOBEAIHKA IOpPOU 1
noBeiHKa 6m3pkux IcycoBi moeit.

[ToeTnunmii TBip MOXKE 3aJaBaTH HOBY 3MICTOBY TIEPCIEKTUBY MPELEICHTHUM
01071HUM OJMHHUILISIM: JIONMOBHIOBATH iX, AKIEHTYBaTH II€BHI CEHCH, TpaHC(HOpPMYBaTH
BIJNOBIIHO 11O 3aAyMy aBTOpa, HaBIThb PyWHYBaTH NEpBUHHUN 3MicT. OnHa 3 moe3ii
JI. KocTeHKO TOYMHAEThCA TakuMu clioBaMu: “Ha Opyeuti oewv Benukxozo Ilomony we
nieni kykypixanu. Ille decv ypsana 6aba y copodi kpony, 60 ceim we 06y8 3amonieHuil He
secv. He scix owce boe, ax Hoa, nonepeous. Hixmo ne mas koeueza npo 3anac’ [7, c. 98].
Take >xapriBiauBe o00irpyBaHHs O010yiei3MIB y KOHTEKCTI CIIBBIJHOIIEHHS 3 JBOMa
ClokeTaMu — O10JIMHUM Ta Cy4acHHUM — CTBOPIOE€ €(PEKT 3MiHM IXHHOIO HOMIHATHBHOIO
3Ha4YCHHS HAa 0Opa3He.

VY “banami mpo 3mopoBuii muHI3M” JI. Koctenko 3ragye ictopito flkoBa i Paximi
(Kuura bytts, 29:1-30), onHak, He3Ba)KalOUM Ha BUKOPUCTaHHS O10M1MHUX HOMIHAIIIH,
EKCIUTIKY€ B TEKCTI MMOe31i T1 MOUyTTS ¥ MIpKYBaHHs, IKMX HeMae B 010miiHINA onoBial: “Ha
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opyauti deHb 00 mecms nputioe Akie: — A oc max nr0ous, 3a wo meni yetl o6inw? — A mecms
uomy. — Yoeo 6 omo 5 sxas? Axa piznuysa — Jlia yu Paxine?” [6, c. 191]. IIlparmaTuana
¢byHkiis 6i107€i3MIB y IIbOMY BHUIIQJKy IIOJIATAE B 3ICTABJICHHI JIIPUYHOTO CHOKETY 3
0161HNM, TII0 CYTPOBOKYETHCS IHTEPIPETAIi€I0 OCTAHHBOTO.

[Homi moereca BUKOPUCTOBYE ano3ili Ha TeBHI O10miitHI Bupasu abo curyari.
Hampuknazn, y tBopi “CroiTh y pyXkax 3050Ta Koimcka” [6, c. 28] psagok “Ilouamox €. A
croéa we Hema’ Haraaye cioBa 3 €Banrenmis Big loanna (1:1): “CnokonBiky Oyio
CnoBo...”. Y KOHTEKCTI 1HII01 Toe3ii BUKopuctano ciioBo Enem ( “Beuipne conye, 0skyio 3a
emomy. 3a mux nicie npoceimienuu Edem i 3a eonowky 6 scumi 3010momy” [6, c. 9] sk
aHaJIOTIIO 10 Ha3BU MiCLis MPOKMBAHHS MEPBICHUX JIOACH, Mpo AKy ineTbes B Kuusi byrrs
(2:7-11).

VY 1tBOpuOMy nopoOKy JI. KocTeHko € ii mepecmiBu 010I1HHUX TEKCTIB, 30KpeEMa LUKII
“JlaBomoBi mcanMu”. ABTOpKa Hajana BIpHIOBOi (OPMHU MEPIIOMY, MIICTHAAUATOMY M
IBAJIIATH IPYTroOMy IIcajiMaM, MPOACMOHCTPYBABIIH, SIK Y MPOIIECi 3MICTOBOTO J1ajoTy MK
nporoTekcToM 13 Kuuru [lcamMiB 1 HOBUM TBOPOM OCMUCIIOIOTHCSI BIYHO aKTyallbHI JUIS
JIIOJIUHU CIOYKETH.

BucHoBkM Ta mnepcnekTUBH AocizkeHHs. Omxe, 0101mei3Mu SK MpeneaeHTHI
OJIMHMIT € BAXXKJIMBUM IHTEKCTOBUM KOMITOHEHTOM imiocTmiio Jlinm Kocrenko. Bukonyroun
HU3KY (YHKIINA, BOHM AaKTyalli3ylOTh IHTEHII aBTOPKH, IOB’Si3aHI 3 TPaKTyBaHHIM
MOpaibHO-GIIOCOPCHKUX MpOoOJIeM ChOTOJEHHS. YiKuBaHHS 0i0nei3mMiB  3yMOBIEHE
aBTOPCHKOI0 KOMYHIKAaTMBHOIO CTpaTeri€l0 3ajlyyeHHs 4YuTada JO CHIBOpali B
KOHCTHTYIOBaHHI 3MICTy TBOpPY, JIE€MOHCTPY€ KOMYHIKaTHBHO-TIparMaTU4yHy, 3MICTOBY,
17IeliHy BIIKPUTICTh JBOX TEKCTIB — O10JMIHHOTO Ta Cy4acHOro. Y mepiioMy HAETbcs Mpo
mpaaaBHi mojli, a cioBa 3 biOnii BUKOHYIOTHh HOMIHATHBHY (YHKIO. Y XyJA0XKHBOMY
TEKCT1 aKTYyaJlI3yIOThCsl KOHOTATHBHI 3HAYEHHSI i1 HOB1 CEHCH.

ExcnipecuBHe HamoBHEHHs O10MIMHUX HOMIiHAIM, YMCENIbHICTh MapKOBAaHUX HUMU
CIOXKETIB CBIAYUTH TMPO T, IO 3rajyBaHl MNpeneacHTHI (EHOMEHHU € HEBiJ €MHOIO
YaCTUHOIO aBTOPCHKOTO CBITOCHPUMHATTA. SIKIIO y3aralbHUTH CHEHU(IKY BKHUBAHHA
6160:1ei3miB y moe3ii JI. KocTenko, MokHa BUOKPEMHUTH HU3KY (PYyHKIIIH, BUKOHYBAaHUX [TUMHU
OJIMHULISIMHU:

- CTUTICTUYHA (PYHKIIISl BXKMBAHHS O10TITHIX OAMHUII SIK €KCTIPECHBI3MIB, aJTi031i;

- KOMIO3WIifHa (YHKIISI BUKOPHCTAaHHS Oi0Nei3MIB sK BY3JiB 34YCIJICHHS
CEMaHTUKO-KOMITO3UIIIHHOT CTPYKTYPH TBOPY;

- KOMITO3UIIiHA (YHKIISI BXXMBaHHA O10J1MHUX HOMIHAIIN 3 METOI0 yBUpPa3HEHHS
NepeXXUBaHb JIPUYHOTO Teposl, OB’ I3aHUX 13 “BIUHUM” CIOKETOM;

- nparMatuyHa (QYHKIIS 3ICTaBICHHS JIpUYHOTO M O10JIHHOTO CHOXKETIB, IO
CYNPOBO/IKYETHCS IHTEPIPETAII€0 OCTAHHBOTO BIAMOBIIHO 7O aBTOPCHKOI HACTaHOBU
CIIOHYKATH ajJipecaTa 10 KpUTUYHOTO OCMUCIICHHS €BAHTE€JIbCHKOTO CIOMKETY.

IntencuBHicTh  1H(pOpMauiliHoro HamoBHeHHs moe3idt JI. Koctenko, y  skux
BUKOpPUCTAHO 0i0J€13MM SK 1HTEKCTOBI €JIEMEHTH, peajlidye TMEeBHY CTpaTeriro BIUIUBY Ha
aJpecara, AaKTUBI3YIOUM Pi3HI CTOPOHM MEXaHI3My CHPUMHATTA TEKCTy YWUTA4YeM:
CIIOHYKaHHS 10 PO3/IyMiB, MOJIEMIKH, (POPMYBaHHS MIEBHUX MEPEKOHAHB a00 OI[IHOK.

JocnimxenHss QyHKIiH 0101€i3MiB K MPENEACHTHUX OJWHUIIL € JIMIIE OJHUM 13
aCIEeKTIB BUBUEHHS 1IHTepTEKCTyanbHOCTI 1o31i JI. KocTenko, sikuif Moxe OyTH TOTMOBHEHHIA
MarepiajamH 1HIIUX CTY/iH, MPUCBSIYCHUX I1H TeMi.

123



Jimepamypa

1. bapm P. N36pannsie pabotel. CemuoTtuka. [lostuka: mep. ¢ ¢p.; coct., odmI. pen.
u Beryl. cT. . K. KocukoBa. Mockaa: IIporpecc, 1989. 616 c.

2. bibmis abo Kuauru Casroro Ilucema Craporo ta HoBoro 3amoBiTy i3 MoOBHU
JaBHBOEBPEICHKOT 1 TPeIbKOi Ha YKPAiHChKY JOCIIBHO HAHOBO IMEpekiajeHa / mep. npod.
IBana Orienka. KuiB: Ykpainceke biomiline ToBapuctso, 2013. 1152 c.

3. Hybpascvoka 3. Etumonoris, tpaHchopmaris W kimacudikaris 0167ei3MiB y
Cy4acHOMY aHTJIiHCbKOMY MoBiIeHHI. Monoauit Buennid. 2019. Ne 4.2 (68.2). C. 68-71.

4. Knumosuu H. B. bubinensmbl B XyJ0)KECTBEHHOM TEKCTE: THIIOJOTUICCKHUH,
(GyHKIMOHAJIBHBIA W TMEPEeBOJUYECKH acleKThl: aBToped. Aucc... Kaua. (QUiIoN. Hayk:
10.02.19 - teopus s3bika. Upxytek, 2011. 16 c.

5. Kaumosuu H. B. Oco0eHHOCTH TMepeBOJa HWHTEPTEKCTYyabHBIX 3JIEMEHTOB
OMOJICICKOT0 TPOUCXOXKICHUS B XYAOXKECTBEHHOM Tekcre. Becmuux TITIV (TSPU
Bulletin). 2013. 10 (138). C. 141-147.

6. Kocmenxo JI. B. Bubpane. Kuis: /{ninpo, 1989. 559 c.

7. Kocmenko JI. B. Manonna nepexpectb. Kuis: JInbias, 2011. 112 c.

8. Kpunoseyv H. B. ®inocodepka moesis Jlinu Koctenko: aBToped. auc. ... KaH.
¢inon. Hayk. Oxeca, 2012. 16 c.

9. Kpacuwix B. B. BupryanbHasi peaqbHOCTh WIH pealibHasi BUPTYalbHOCTh? MOCKBa:
HMuanor-MI'Y, 1998. 352 c.

10. Kysbmuna H. A. IHTEpTEKCT U MHTEPTEKCTYAIbHOCTh: K OTPECICHUIO TTOHSITHIA.
Texcm kax 0b6vekm muo2oacnekmuoeo ucciedoganus. Cankt-IlerepOypr, 1998. Bemm. 3. Y.
1. C. 27-35.

11. JlekcuKOH 3arajpbHOTO Ta MOPIBHSJIBLHOTO JiTeparypo3HaBcTBa / ['om. pen. A.
BonkoB; BykOBHMHCHKMI LIEHTp TyMaHITapHHUX JOCHIKEHb. UepHiBLI: 30JI0TI JUTaBpH,
2001. 643 c.

12. Mocmosa JI. b. KanpoBa Tpancdopmaiiig rncanma B TBopuocTi JIinm Koctenko.
IIpobnemu cyuacnozo nimepamyposnascmea. 2015. Bun. 21. C. 104-111.

13. Ilomomapenxo I B. Xynoxus cBoepigHicth moesii Jlinm Koctenko
(iHTepTeKCTyanbHICT, 1 (eHOMEH aroHy): aBToped. auc... kaHa. ¢imon. Hayk, HAH
VYkpainu. [H-1 miteparypu im. T. I'. [lleBuenka. Kuis, 2005. 20 c.

14. Cxab M., Cxab M. Bi6mniiiHi (pazeonorismMu sik 00’€KT MOBHOI IpH B Cy4acHil
YKpaiHChKil mitepatypi. Yueni 3anucku Taspiticbkoeo HAyioHANbHO20 YHigepcumemy im.
B. I. Bepnaocwkozo. Cepis: @inonorist. ComiansHi koMmyHikauii. 2012. Bun. 64. Tom 25. C.
232-2317.

15. CrunucTudeckuid SHIUKIONEINYECKUN CIOBaph PYCCKOTO sI3bIKa / TOA pel.
H. M. Koxxunoii. Mockpa: @aunTa, 2011. 696 c.

16. Tynuxos B. A. OcobGennoctu tutupoBanus CpsimenHoro [lucanust B
OpUTHHAIBHBIX TPOU3BEIACHUSX PYCCKOM aruorpaduu: mgucc. ... KaHA. (UIOJ. HayK.
Bonrorpan, 2011. 196 c.

Referenses

1. Bart, R. (1989), Selected works. Semiotics. Poetics: lane. with fr.; comp., common
ed. and introduction. Art. G. Kosikov [lzbrannyje raboty. Semiotyka. Poetyka: per. s fr.;
sost., obshch. red. i vstup. st. H. K. Kosikova], Prohress, Moskva, 1989, 616 p.

124



2. The Bible or the Books of the Holy Scriptures of the Old and New Testaments from
the Hebrew and Greek languages have been literally re-translated into Ukrainian / trans.
prof. lvan Ogienko (2013), [Bibliia abo Knyhy Sviatoho Pysma Staroho ta Novoho Zapovitu
iz movy davnoievreiskoi y hretskoi na ukrainsku doslivno nanovo perekladena / per. prof.
Ivana Ohiienka], Ukrainske Bibliine tovarystvo, Kyiv, 1152 p.

3. Dubravska, Z. (2019), Etymology, transformation and classification of
biblicalisms in modern English speech [Etymolohiia, transformatsiia y klasyfikatsiia
bibleizmiv u suchasnomu anhliiskomu movlenni], Molodyi vchenyi, Ne 4.2 (68.2). P. 68-71.

4. Klimovich, N. V. (2011), Biblicalisms in the artistic text: typological, functional
and translation aspects [Bybleizmy v khudozhestvennom tekste: typolohycheskii,
funktsyonalnyi i perevodcheskii aspekty: avtoref. dyss... kand. filol. nauk], Irkutsk, 16 p.

5. Klimovich, N. V. (2013), Features of translation of intertextual elements of
biblical origin in an artistic text [Osobennosti perevoda intertekstualnykh elementow
bibleiskoho proiskhozhdenia v khudozhestvennom tekste], Vestnyk THPU (TSPU Bulletin),
10 (138), P. 141-147.

6. Kostenko, L. V. (1989), Selected [Vybrane], Dnipro, Kyiv, 559 p.

7. Kostenko, L. V. (2011), Madonna crossroads [Madonna perekhrest], Lybid, Kyiv,
112 p.

8. Krasnykh, V. V. (1998), Virtual reality or real virtuality? [Virtualnaya realnost ili
realnaya virtualnost?], Dialog-MGU, Moskva, 352 p.

9. Krylovets, N. V. (2012), Philosophical poetry of Lina Kostenko [Filosofska
poeziia Liny Kostenko: avtoref. dys. ... kand. filol. nauk], Odesa, 16 p.

10. Kuzmina N. A. (1998), Intertext and intertextuality: to the definition of concepts
[Intertekst i intertekstualnost: k opredeleniyu ponyatij], Tekst kak obiekt mnogoaspektnogo
issledovaniya, Sankt-Peterburg, Vyp. 3, Ch. 1, P. 27-35.

11. Lexicon of general and comparative literature, ch. ed. A. Volkov (2001)
[Leksykon zahalnoho ta porivnialnoho literaturoznavstva, Hol. red. A. Volkov; Bukovynskyi
tsentr humanitarnykh doslidzhen], Zoloti lytavry, Chernivtsi, 643 p.

12. Mostova, L. B. (2015), Genre transformation of the psalm in the works of Lina
Kostenko [Zhanrova transformatsiia psalma v tvorchosti Liny Kostenko], Problemy
suchasnoho literaturoznavstva, Vyp. 21, P. 104-111.

13. Ponomarenko, I. V. (2005), Artistic originality of Lina Kostenko's poetry
(intertextuality and the phenomenon of agony) [Khudozhnia svoieridnist poezii Liny
Kostenko (intertekstualnist i fenomen ahonu): avtoref. dys... kand. filol. nauk], Kyiv, 20 p.

14. Skab, M., Skab, M. (2012), Biblical phraseology as an object of language play in
modern Ukrainian literature [Bibliini frazeolohizmy yak obiekt movnoi hry v suchasnii
ukrainskii literaturi], Ucheni zapysky Tavriiskoho natsionalnoho universytetu im. V. I.
Vernadskoho. Seriia: Filolohiia. Sotsialni komunikatsii, Vyp. 64, Tom 25, P. 232-237.

15. Stylistic encyclopedic dictionary of the Russian language / ed. N. M. Kozhina
(2011) [Stilisticheskij encziklopedicheskij slovar russkogo yazyka / pod red.
N. M. Kozhinoj], Flinta, Moskva, 696 p.

16. Tupikov, V. A. (2011), Features of citation of the Holy Scripture in original works
of Russian hagiography [Osobennosti czitirovaniya Svyashhennogo Pisaniya v originalnykh
proizvedeniyakh russkoj agiografii: diss. ... kand. filol. nauk], Volgograd, 196 p.

125



JI. M. Iepxau,
Bocmounoesponeiickuii hayuonanvbHblil yrusepcumem umenu Jlecu Yxpaunxu,
Kageopa yKpauHcko2o A3viKa

IMIPELIEAEHTHBIE BUBAEUCKHE EAHHHUIIBI B IIO33UH AHHBI
KOCTEHKO: IIPATMATHYECKH-KOMMYHHKATHBHBIN ACIIEKT
CraThsi TOCBSIIEHA HCCIEAOBAHUIO OMONEU3MOB KaK MPELENCHTHBIX E€IMHHUIl Ha
Marepuaiie no33un Jlunel Kocrenko. OxapakTepu3oBaHO OCHOBHBIE (DYHKIIMHM OMOJIEU3MOB
B TEKCTaX B TEKCTaX aBTOpa: CTHJIMCTUYECKYIO, KOMIIO3ULMOHHYIO, MParMaTUYeCKYIo.
OuepueHbl THUIIBI HCIOJB30BAHHBIX MO3TOM OMONEHCKUX €OUHHI, CHenupuKy Hu
KOMMYHUKATUBHYIO 11€JIb UX TpaHCHOpMAIMK B JINPUUECKUX MPOU3BEICHUSIX.
KiaioueBble cjoBa: OubimensM, TPENEACHTHBI  TEKCT, CTHUJIMCTHYECKas,
KOMIIO3UIIMOHHAs, TparMaTuieckasi pyHKIUU.
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Lesya Ukrainka Eastern European National University,
Department of Ukrainian Language

PRECEDENT BIBLICAL UNITS IN LINA KOSTENKO'S POETRY:
PRAGMATIC-COMMUNICATIVE ASPECT

The article is devoted to the study of biblical words and phrases viewed as precedent
units. The research is based on poetry by Lina Kostenko. Different types of biblical words
and phrases which are used in literary works are described. It was found out that such units
can reflect expression and emotions, express information which is important for the author
in a poetic text, appeal to the "cultural memory" of the addressee, become bonds of
semantic-compositional structure of the literary work.

Biblical units as elements of poetic works are connected with the overlapping of
senses of two texts — the precedent text and the author's one. The former refers to ancient
events, and words from the Bible perform a nominative function. The latter reveals
connotative meanings and some new senses. Precedent biblical units become a way of
organizing a lyrical narrative.

Partially, in the result of semantic compression biblical words and phrases become
the initial units of a lyrical work, on which the rethinking of Gospel situation is based.
Through them, the author "builds" new senses relevant to a modern reader. The use of
biblical words and phrases enhances the perlocutionary effect aimed at changing the
addressee’s views and values. In such a way, new meanings which are important for the
author's conceptosphere are actualized, and the causes of precedent events are understood.

Having generalized the specificity of the use of precedent biblical units in the
communicative space of Lina Kostenko's works, we can single out a number of functions
performed by them in the author's poetry, namely:

- stylistic function of using biblical units as expressive means, allusions;

- compositional function of using biblical words and phrases as bonds of semantic-
compositional structure of the work;

- compositional function of using biblical nominations in order to express the lyrical
hero’s feelings related to the "eternal" plot;
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- pragmatic function of contrasting lyrical and biblical plots, accompanied by the
interpretation of the latter in accordance with the author's intention to encourage the
addressee to think critically about the gospel plot.

The intensity of informational influence connected with the use of biblical words and
phrases in the poetic works by L. Kostenko forms a pragmatic effect of encouraging the
reader to think, debate and form certain beliefs or assessments.

Key words: biblical words and phrases, a precedent text, stylistic, compositional and
pragmatic functions.
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